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Kivandorlok — bevandorlok.

rr

sk porlasztottdk vérrel, verejtékkel,

Megvédették karddal, miivelték ekével . ..
S megvilva foldjétdl, széles folyaminktual:
Sok magyar felfoldi idegenbe indul.

Marasztjuk — fejet réz. Hisz hazddnak foldje!

P BorsszEwm JANKO.

" kiildom neki ; abbol felvila-[ 3 §¥

Hisz ennek biztatott nydjas, viddm zoldje! . ...

Megyen, elvandorol. Fiilve, fizva, fagyva —
Koveti tétova tudatlan magzatja.

Apja, anyja sirjdt itt hagyja 6rzetlen,
Maga tdn ott fekszik majdan temetetlen . . .
Ha mentek, menjetek ! Im tavol keletriil
Hi esdngd rokonség arcza felénk deriil.

Sors viharja téliink testhen elszakasztott,
Lélekben szivetek heve itt marasztott —
S idegen kényszernek gyotrd sulya alatt
Szivetek, nyelvetek — az a mienk maradt.

Cséngok kivetsége, otthon elmondjétok,
Hogy soh’ sem tagad meg az édes anydtok.
Vendégiil jovétek, s mikor haza tértek:
Otthontokba érve — idegenbe értek.

Vér a mi a vértinkbol, hozzon isten nalunk!
Forré slelésre szivet, keblet tirunk!

Apraja és nagyja az egész hazinak :
Testvérek, ti ratok szivrepesve virnak.

Ninesen a magyarnak, csak egy fél kenyere,
A kulacsénak is kiszaradt a fele,,

Amde jobban esik fél kortya, falatja,
Hogyha ti véletek azt is megoszthatja.

~ SUTTYOMBERKI BARIUS

a helyhezet signaturdjiarsl.

Haza mindenelitt !

Deeczmber 10. 1882,

mért thiri ezt Tisza Kalman 6 nagykegyelme és mért nem

csukatja be az ilyen gardzdilkodé urakat?
Megigértem, hogy Todd és Gneiszt munkiit a
parlamentarismusrél meg- - =

gosithatja magit.

Mikor elviltunk, kér- Blics. |
dést tett, hogy hat csak-| =)

ugyan betelepitik-e Oket? .
Bizonyitottam, hogy

ahfiny t6t kivindorol Ame-

rikiba,cserébe anyi cs{mg()t.“

hozunk be Bukovindbdl. i

Aztin  elgbzologtek §||li .

haza. |
Kivessiik példdjukat. | !l 3
— Pakolj Pista! ‘ JYas

" Apré hirek.

© Istoczy-kalapot gyirtanak legujabban, mely
dllitblag nagyon hasonlit a Kossuth-kalaphoz Csakhogy
a Kossuth-kalap ali elfért a keresztény is, meg a zsid6
is, emennél meg nem férnek egy kalap alé.

> 0 szentségének tituldlta Tiszat a csing6 kildott-
ség egyik tagja. Talin hallotta valahol, hogy Tisza a
kélomista pépa.

-+ Ures mar a sir. Kidstik méra dadai holttestet.
Majd elvélik, hogy ki esik bele abba a verembe.

Q) A ,,Vénusz atvonuldsa* arra a kitiind gondolatra
hozta egy kaczki mfivésznénket, hogy estélyeket ren-
dezzen, melyre hirlapiréinkat sorozatonként meghivja.
Tehit valosigos » Atvonulés a Vénuszon !«

* Tiirr tabornok a F-uton tesz most proba-utakat a
propellereivel. A vizillis megfelelne, de a sér nagy aka-
dilyara van az érdekes kisérletnek.

¥, Szivar-ellenzd kaphaté most Kertész Todor
dorottya-utezai diszmii-kereskedésében, mely a szivaros-
nakhaa britannika-fajtihoz van hozzatorddve,bétorsigira
szolghl. Bz egy konnyii viseletii aczél-maszka, mely a fol-
robbandskor a szemet megkiméli. Kardcsonyi és ujévi
ajandékul folottébb alkalmatos.

= A dohdnyos boltok elétt, | melyekben britan-

 nika szivar kaphatd, a tandcs int6 tiblakat allittat fel. A

En is megveregettem a csngdk vallit, én is be- |

széltem velok, mikor itt jartak ami theatrumunkban.

Aztén folvezettem 6ket a karzatra, onnan néztiik
meg a t. hizat é magyarfzgattam meg nekik, melyik
pért hol il .

Azt még nagyon megértették, hogy azok odalenn
az egyik oldalon mind a Tisza Kéalman {6vezér katonii.
De az nem fért a fejiikkbe, hogy mikép mer az ellenkezd
oldal olyan nagyhatalmas embernek — mint Tisza
Kalménnak — ellenmondani, sé6t még meg is meri
admadni. Valtig kérdezgette télem az egyik rokon, hogy

tiblikon e folirds olvashatd: » Lassan hajts '« Alija egy
felrobband britannika van rajzolva.

A Thaly két oldhot adna oda egy esingdért. Istoezy
600,000 zsidét ingyen. Verhovay meg minden csingdt
betelepitene és valamennyi zsid6t kibunkovinézna.

— A Vénus utvonuldsa m egtortént, még pedig a
fovarosbol Megyerre. Az itt tartandé hnnting-blra
ugyanis Budapestr6l requiriltdk a sziikséges mennyei
testeket.

O Vérhasovay ur nagyon hirdeti, hogy az csak
az 6 ismert tolerdnezidjat hirdeti, ha a zsid6 hirdetéseket
megtliri hirlapjaban.
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Br. B—dy B—1la. No Gyula, mdr most nézziink amoda.
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¢ BorsszEMm JANKO.

Dr. Johann Kaiserschmarn

Suttyomberky Ddrius magyar honatydhoz.

Tisztelt kollega !

csEHEK kovetelései minden hatart tallépnek.

Nem elég, hogy vendégszereté Bécsiink a
cseh ajku lakossignak megengedi a cseh pima-
szok és a pilseni sor akaddlytalan fogyaszifsit, sot
amennyiben a német lakdssig is szivesen kolti el e nem-
zeti ételt és italt, a koruna cseszka irinti kivilo engedé-
kenységének vilagos tanujelét adja: ezek a jamborok
mégis — hallatlan! — egy cseh népiskolat is akarnak a
sajat koltségokon felallitani.

(Aczéltollam elkeseredésében itt ketté tort, ujat
kellett el6vennem.)

Mit sz6l ehez ?

Van-é ennél hajmeresztéb merénylet ?

Mert ez csak az eleje volna egy rendszeres hadji-
ratnak Bécs elcsehesitésére.

A cseh dajkik mar kikaptik a rendeletet, hogy a
gondjaikra bizott német csecsemdkbil szliv tendenczidk
beszoptatisa dltal csehesehmdket csindljanak.

A cseh szakicsnék sztrijkolni késziilnek, ha f6zt-
jitkre megjegyzéseket tesziink.

A cseh vargik a kapezink szoritdsit fogjik szik
csizmiikkal elémozditani. Kratochvil fenyeget.

Cseh borbélyom ma reggel kétszer metszette meg
dllamat. Poszpichil dithos.

Mindez semmi!

Tobb az, hogy az itteni csehek fennhordjik orru-
kat, Azt mondjik: orruk fitos, nem tehetnek réla. En
littam, hogy ez demonstriiczié, henczegés,

Taaffe pedig mindez ellen semmitsem tesz, még
meg is engedi a cseh iskolat,

Mi azonban tiltakozunk.

Az én tiltakozisom igy haiigaik:

(]

Deczember 10. 1882.

Tiltakozas.

Amért a mi Schulvereinunk a magyarorszdgi
németels szdmdra német iskoldkat akar dllitani, az
méq nem jogositjafel a cseh iskola-eqyletet arra,
hogy hasonléképen gondoskodjél az & cseheiril.

Mert mi kulturnép vagyunk.

Nekiink minden szabad !

A cseheknele semma.

. ... Ugy-e, hogy igazam van, t.Akollegu? — Szives
iidvozlettel
hive

Dx. Jonany Kaserscumary s. k.

Murakoz.

— Amint azt Vuchetich latjn. —

- Murakoz.
| — Ahogy valOsiggal
\ van, —

Kegyetlen magyarositis folyik
odalenn.

Minden horvat szé utin 200
frt birsigot tartozik a szegény pa-
raszt fizetni. Ha nem képes rd, ajfn-
dékba kap 400 frtot minden egyes
magyar sz6 utin.

Sz. Péter megvesztegettetett,
hogy a murakozieket magyaroknak
nézze és mikor ezeknek lelkei a tul-
vilagi nagykapundl csongetnek, ve-
lok szemben a magyar, nem pedig a
horviit nyelvet hasznélja.

Még a madérnyelvet se tirik |
meg a Murakizben. A madarak is
csak magyar nétakat tartoznak fii-
tyiilni.

Hogy a magyarositis tokeéle-
tes legyen, kiilén tdrsulat alakult,
mely a horvit parasztoknak nemzeti
bocskoruk helyett ingyen (még ez
is!) magyar esizmét ad.

A magyar taniték roppant ba-
ritsigosak a horvatok irdnyéiban,
persze érdekbdl, hogy atesibitsik és
magyarokks tegyék.

Ismeretlen kiildottek jarnak
falurdl-falura, édességeket osztva ki
a falusi gyerekek kozt, melyekért
azok bizonyos szerzédés ald tartoz-
nak irni a neviiket. E szerzédés szi-
vege szerint az illet6 az 6 lelkét el-
adja a »magyarok istenének.«

A kutakat betemették, uj ku-
takat furattak a horvat falvakban,
azokat megtoltotték friss Liéthe-viz-
zel. Szegény horvitok ittak beldle s
egyszerre elfelejtették az anyanyel-
vitket.

Ily szornytl az llapot odalenn ! |

Horvit a tannyely odalenn és nines is kilatds rd, hogy ez megviltozzék.

Mindebb6l — fijdalom! — egy sz6 sem igaz.
A Murakéz olyan horvét, mint volt.
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Szemérmetes Daniel profétihoz.

O tisztalelkii Ddniel,

Ismét kiugrottdl a gdtra,

Hogy a ledér pajzdnkoddsnal
Oda kidltsad : »vissza, hdtra e
De pirgl kurta rokolydt,

Duzzadt trikit ez nem zseniroz, —
A szinpad hilgye kikaczag

S fejed folvtt elkankaniroz.

Ji tisztalelkit Ddniel,

A sajtéra is panaszod van,
Mivelhogy a frivolitdsba

Siilyed az is mindegyre jobban.

S mit haszndl itt is a szavad,
Mellyel elvednel: hangot adtdl ? —
Giinyosan irjdik a lapok,

Hogy a vildgtdl elmaradtidl.

Jé tisztalelkii Ddniel,

Szép dolog a szemérmetesség,
Es ot a hol hélyén vagyon,
Azt bdtran kivetelni tessck.
De az evényt, azt ne keresd
Operetteben s élezlap hasdbjdn,
A jo kedv pezsdilésire

Rideg, puritdn arczot viguvdn.

Ji tisztalellii Ddandel,
Ragyogjon az erény, szemérem
Kizéletink nagy harczain —
A honnalk szentelt Liizdi-téven.
Ottan keresd, ottan kutasd

S hivdessed harsogo beszéddel,
Ott a frivil komédidk
Legesleglisebbjét se nézd el.

8 jo, tisztulelkii Ddniel,

Nézz legelohb pdartodon végiy.

O, hisz ott a frivilitds
Kérkedve meved fol az égig.

Szilajul ronditjik be az

Ember-jogok szentelt oltdrjit —
Sziintesd meg ezt! Sajtd, szinésznd —
A kankdnt tovdbb is hadd jdrjik.

A féenyt=d Tis=a.
— Igazén Csanydgyi Sandortol. —

smint a képvisel6hdzban kimondottam, Tisza
Kailmény ur az atrrszignak 32,000 véres forint-
jat kolti el évenkint, — tobbet, mint az egész
fiiggetlenségi pért egyiittvéve. De hisz ez nem is esoda,
a milyen Oriiletes luxust fejt ki a nevezett ur. Nincs a
kauatrmény padjin senki,a kioly fényesen 6ltozkodnék,
mint Tisza K&lmany ur; még a nadraga térdjeiis {ényle-

nek és kabitjdnak konyokei. Mas ember oriilne, ha csak a
széja két szélérdl folyhatna a zsir, Tisza Kdlmény urnak
még a gallérjais zsiros. Tessen megnézni a nadrigja also
szélét, melyet még a legpazarabb uracs is simén visel ; a
Tisza Kélmény uré végigkivan rojtozvamindenféle czafat-
tal, kitlon Ckesség gyanint, ugy hogy csak Pulszky visel
még kitlonbet. En littam mér Tisza Kéalméiny ur 14ban
olyan esizmét, minGt egy Rothschild zsid6 sem visel. Meny-
nyi forintjiba lehet csak évenkint a fehérnemiije! Mert
nem hogy sotétkélk iimegot viselne, mind jellemes minisz-
terhol illik, de ugy litszik, mindennap fehéret vilt.
Kiilongs tanulményaim tirgyivi tettem kalapjait. Mis
ember, a kinek ily 6srégi miiritkasigai vannak, azokat
vagy otthon tartja mint csalddi ereklyéket, vagy ha szive
a kozjoért és kozszépért buzogni el nem felejtett, a nem-
zeti muzeumnak adja, mint a hazai siivegipar legrégibh
korszakinak becses emlékeit ; de Tisza Kalmény ur nem,
6 ama driga régiségeket még hétkoznap is rendes kalap
gyanant viseli es6ben hoban, ugy, hogy pér év mulva
tonkre mennek, mig a magamféle egyszerii ember esak
értéktelen uj kalapokat hord. Kiki tudja, hogy Tisza
mily sokdig berzenkedett a gomblyuk diszeit6l; most
mér nemcsak szalagokat szerez maginak (vajmi driga
dron!), de még egyes czérnaszlakat is lattam mar a
gomblyukaibél kicsiingeni. Szivart persze, csak kiilfoldit
szil, ami az 6 szdjiban duflin deriga, mert elsédszor
az adrrszg zsebébdl fizeti, masodszor meg nem az
atrrszig zsebébe fizeti vissza, akit megeselekedne, ha
legalabb belfoldi ezigaréval élne. Nem mondok sokat,
ha e kombinficzi6t a hazaffyatlansig nonplusextrijanak
mindsitem. Nem szélok Tisza Kélmény ur nyakkenddjérsl;
persze mindig feketét visel, mert az kopik leghamarabb,
annak a révén teheti tonkre legbiztosabban a haza pénz-
iigyét. Nem sz6lok pépaszemérél, melyet egy negyedszi-
zad 6ta mér tobszor valtoztatott, pedig az iivegje a hu-
nyorgb nézésétol el sem volt koptatva. Nem szélok arrd,
hogy még Oréja is aranykulesos. Csak azt akarom megje-
gyezni, hogy még olykor mutatott egyszeriisége és sze-
rénysége sem igazi, mert csak azért iizi el magitél a
fényt, hogy fényt iizhessen.

menuje.

Suppé (Loves).
Kecsey-tell libikrdl: nem halldil.
Paradicsommaddr evvis figefalevéllel.

Niniss-haldszlé.

. Palmai llka soiréejanak
|
|
|

Torta, tricotenomerikus czukros dbrdkkal,
Mézes pusszorlik. l
Fekete k. v.

Cul-fildi szivarok. l
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MUTATO
a .CZU TUMM ¥ naptdarbol.

(Megj elen ¢ héten.)

A képviseléhazbél.

N—th Berezi, Nem j6l értem azt a Verhovayt, ha beszél.
H—fy Ignicz. Magam is ugy vagyok vele. Mindig clnyeli a szavai felér.
N—th Berczi. Fene eros gyomra lehet neki !

) 41
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. P—yTamis. Ambitor csak elngk vagyok, 6ndk mégis kdtelesek engem meg-
hallgatni.

*

Deczember 10, 1882,

H—Imi. Viil‘ Ugélyukat. . .
F—ki. Jaj) =

Deczember 10. 1882,

|

Moritz Mandelmileh. Szornyd rosz idok

sindlni !, . .

Az oreg Dempfleisch. Vigasztalédj magadat, mdsnak is roszul mén. Példaol itt
{ Neki se nem van j6 dolga. Ez eliitr az auslaz-
| jiba vot neki sopa nordncs, mondola, kandirte jomoles — ¢és mast?. .. van neki bodai

a Filipp Stiisskopp, a foszer kereskedd.

kesero vig.

A

|
i
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Herr v. Glanzfett. No, mert olyan j6 vadjok megelégedve tinnel, fogom adni

tinnek edj részt a tiszta haszonbul.

[ Louis Pascheles (buchhatter.) Kiisziintim, herr von Glanzfett. De jobban lekiitelezné

BorsszeEm JANKOG

Az iizletvildghol.

A hankarvilaghbdl.

T L

R . =
! Semi Ozlet. Mdr nem todom, mit fogok

engemet, ha adné részt a tisytdatalan hoszonbul.
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Eﬂ)‘m TROMBITA.

— Artanyos-Dicsi-Hid-Szent-Apostag, —

}{c")szb'r\l’ré

bugaczi és dombszigi nms Mokdny Bertalany
wr sziiletése naplydnal,

glanczos allalmatossdgdra

epves Berezi bicsi! Rdm nézve roppant kir,
Hogy Dombszig felé oly rettentd nagy a sir,
Pedig de jol esett volna ndla nézni,
Blattozni, borozni, kissé menyecskézni.

Oda idézte von Dombszog minden lydnyit,
A Csuesi czigdnyjat, meg Leslib jorddny;jdt.
Megismertemn volna jé Bugaczi Laczkot,
Bontogatvin vele sok czilindert, flaskot.

S a ki jol meg tudja keverui a kdrtydt:
Tisztélhettem volna hires Lupi bityjdt.
Megilelem vala Tojidss Dani bdcsit,
Elhozvin magdval essét, Duhaj Nidezit.
Hanem, ami késik : nem mulik egészen,
Elmegyek, ha Iohet, dllami kiltségen.

Mert egy igazindi fiiggetlent, ha dzsentri,
Viirmegyés bajdibul a nagy dllam ment ki.
Addig is elkiildém ebben a levélben
Jokivdnsdgomat, mely hangzik cképen :
Legyen boldog miként a kukacz a sajtba’,
Mindig égnek dlljon s ne konydn, a bajeza.
Szuszos legyen dlma, hangos ébredése,
Hépogisa kiirtszo, dles a kipése.

A repeze-vetése soha ki ne fagyjon,

Minden buza kaldsz mdsfél vékdt adjon.
Egér, vicsak, gozii keriilje a hombirt,

Uj bankébul lisson maga kornyett lomtirt.
Lépéses goréja legyen mindig tele,

Kezit végrehajto sohse dugja bele,

S ne tejet, de vajat adjon a riskdja,

Legyen a turdja mint a fott riskdsa,

Hizéja hizzon meg mint valami mammut,

S viltoztassa isten muntlisztté a hamut ;
Aggteleki barlang legyen a pinczéje,

Mint vidor, akkora legyen az itezéje ;

Kék hasu bankdja legyen mindig annyi,
Hogy sziz nadrig-zsebbe se birja berakni.
A j6 1étnek olén hizzék mint cgy barit,
Piispik-falatokkal tarthassa jol magit.

Se testit, se lelkit ne rontsa viltoldz,

Sokd mondja rd még a haldl, hogy: czupisz!
Am ha az az idé évek multdn eljs,

Hogy sirhalmin vonyit szegény drva Szelld :
Akkor hamvaibél néjjon szép kertecske,
Legszebb almafijin viritson menyecske,

S djfelek idején lejirva, folszdllva
Itt is, ott is leljen mosolygd pdrjdra.
Hiisitse ezer sziiz, ha lenne melegje ;
Szép czirmos-hidtu blatt legyen a fikkerje,
S ha majd a mennyei viszon nép végtére
Belefirad a sok czifra hajezihébe :
Szent brider-csolkoktul legyen bajeza nedves,
S mind foltdmaddsig ha’ szszoljék a csendes!
De mig féldén lipkdd, szollaltassa hiven,
Siiriibben mint ebben a vén esztendihen.
Mir koztiink maradjon. Orszdg-vildg lesse
Nomis beszédjeit. Az isten éltesse!
Porezos Mihaly
helliéli vendéqg és paéta.
*
Gyipre, desém Miska ! Rigmusos 6didat
Elvedezve olvasdm. Told be a pofidat!
Ne nizd a sarakot. Ropiilj az 6dddon,
Ha peig nem birna, gyere el 16hdton.
Hasze, ha jél tudom, szirnyas digon jirtok,
Akik asztagszdamra notit verset gydrttok.
En is csak mostansig vergodtem Dombszigre,
Azt tudtam, hatdrjdt elhagyom drikre.
Hogy tiz hénap 6ta more votam, jirtam ;
Aprora elmondom a »Czu tumm !« naptirban,
Krakszelhuber Tobi addig kddiskodott,
Amiglen magdnak végtére megfogott.
— Rimdngd nimetjit vassa ki a feki! —
Az uti naplomat oda koptem neki.
Gyere szogim, €n nem binom ha itt telelsz,
Fijntos kompinidt, versontd, csak itt lelsz.
Piz-magod, tudom nincs. Egy csippet hullajtok ;
Litom, jol érted-e forgatni a blattot,
Ha karvaly nem l6hetsz, szegddj be kuviknak,
Igy is kijut neked a részed urilag.
De min a viszonsig elott dllj talpadon,
Szép szavad fakadjon, moesingod dagadjon.
Kukoréts, vak apid! Kakas 1égy, ne kappany !
No mdr most szerbuczod !

En Mokany Bertalany.

Parlamenti toportyiik.

A t. hilz kiadta a pirbaj hosoket. Valodi disz-kiadds volt.
A hon-apik egy része (Hollosyval) béivitett liaddst kivint. Majd
meglitjuk javitott-c 0z « népszerii lindds ?
*
Szegény Hollosy ! Amiért defogatott, 6 maga is majdnem
bofoyatott,
£
Komjithy ur — mint halljuk — patentdltatni fogja
fustélyait : Herman-féle dllatvédépis=tolyok név alatt.
® A
Hiteles forrdshol értesiiliink, hogy az alakitando beesiilet
birdsdgot a szélsibal néhdny tagja nem fogja elismerni ma-
gira nézve iletélesnek,




Deczember 10. 1882,

Borsszem Jankd.

Prophuntorhagodynamobil.

— (rdvos talilmény szegény bakdink komisz kenyerének élvezhetsvé tételére,
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Kifunddilta és a kiz hadiigyminiszt. magas figyelmébe ajinljo

Dako Istvan

ez i. sz. frajteros Mostirban,

Tonddések.

Seiffensteiner Sclomontdl.

— Szeretnék megmondani
a herr fin Evényi Irdnyi Dii-
niel orasdgnalk, hojd parlement
méq roszabl tedtromndl. Mert
igoz, hoid komédidban nincs
mordl, hanem parlementben meg
mordlban van jakran komédia.

= naidon rosz hel. Ozelit jdrtot-
tdk ottand dlom piczolldk, amik

Ry L kinéztek, mint ezist piczolkdk ;
most meq jdartjdk” Isticzy kolopok, amik kinézik mint
Kossuth kolopok.

— Kilomben a herr fiin Istdszy kolopja hason-
lodja sak kiviilr 61 a Kossuth kolopjdhoz, bel il nem!

— A Verhajvaj orasdg most azon tinidik, valjon
aba a dadai holttestba ki csempészte bele a jermeket.

— A modjor nelv van mégis igen szelemdds, pel-
daul mikor mondjik a doellom pdr baj, bizemosan
ozért, mert mivel jarja vitkdn egyedil,

— A herr fiin Lisst Ferencz orasdg ozt dllitja,

— 0z oz Ojpest, 0z von ed |

| szerkezetéhez hasonld, s melyben az egyes erck hegediihir-

hotd it nem szeveti a korikdturokat. Vadjok most mdr |

kiva'n;si, honnan veszi a kordzsi, mogdt fotegrdfiroz-
tatni

e e e e e e T e A IS ST e

ATHEDRA BaLcsesstcrx |
A |

— Hogy az idojirds nagy befolyissal van a  kolore,
mutatja az, hogy Petofi ¢pen mijusban irta meg a scserebo-
gare czimi kdlteményét.

— Augustus fogadott apja volt Julius Caesarnak.

— Magamtol eltekintve, ne biiszkélkedjenek 6ndk a
jogdszsaggal, mert nézziik csak @ wkasz=tokdisznd, s igy:
jogisz=jogdiszno.

— A dardénak egyik végén éles hegye, a misikon tom-
pa hegye volt.

— A gdz feltalildsa elott nem volt p. varrégép.

— Uraim ! tessék még maradni; most van pont
romnegyed tizenegy mult,

— A Corti-féle végkésziilék, mely belséleg a zongora

hi-

ként vannak kifeszitve, hasonlé egy seprohdz.

— Onisk sohse piszkalgassik a fulzsirt, mert a dobhdr-
tya kdnnyen megsériilhet ; természetesen, ha mir a kicsordu-
lasig telve a fil, ugy nincs cgy szavam sem.

— Xantichoros megragadén monda Homeros lantjit a
tiicstk czinczogasiaval rokonnak.




) BorsszeEm JaNko.

Deczember *0. 1832,

Borzeviczy W. M. élczei.

—Mondja nekem Sza-
pary Gyula, mikor a haz-
; t6l kikértek, hogy: ez az

722,els0 kiadds, amely nem

//‘/okoz deficzitet. (Der Orl
ez ddjt auf'!)

— Az az Irdnyi Daniel
milyen régi parlamentarius, mégis minden esztenddben
elmondja az O syiiy beszédét. (Feun!)

— Ha be taldlnanak zarni, akkor, mondjék borzidne-
reim, élénk forgalom lesz sin Waitzen.« (Bitter!)

— Biintetéstol menten ment el a mentelemtol ment
elem, ¢sigy is tér vissza. (Szuemlich unbideutend.)

— Az dreg Manteuffel, a porosz kartics generalis is
honmento lett — akkor nap, hogy meghalt. (Tdter wie todt
kann er doch niicht seun ?)

— A monakéi bankot harmadéve én akartam spren-
golni. Jon egy merénylo és dinamittal akarja azt megkisérleni,
ami az én eszemnek nem sikeriilt. (Zerspringen soll er !)

— Ha ¢én toasztot mondtam volna az Ybl banketten, azt
mondtam volna: >Ybl fopapja volt a joizlésnek és egész
Budapest ¢épiilt rajtale (Dem YbL wir ybl geworden !)

— Hogy a csangok mért vindorolnak ki Bukovinabdl,
azt csakugyan nem értem ! Ily deficzitekkel par év mulva
ugyse lesz egy¢éb Magyaroszdg, mint Bukovina! (Adusgewan-
dert sollen se werden !)

UDOMANY.
Parbaj és Darvinismus

vagy
A magyar ember jivije.

\,1 ne szeretné tudni, hogy mind lesz a magyar
w ember alakja egy évmilli6 utin? Pedig az
" nagyon egyszeril.

A jovendé magyar embere folottébb aprd, vézna
emberke lesz, ardnytalanul kifejlett balczombbal és jobb
karral, melynek kéz-csukloja szérés mint a majomé. Moz-
ghsra nézve megjegyzendd, hogy mindig éllel fog jarni.
Arcza isigen kiilonos lesz. Szeme ugyanis az orr két fal-
csontjiba lesz befészkelve, fille hihetetlenill odalapul
fejéhez, orra feltiinden kics'ny lesz s orczii mélyen be
lesznek horpadva. Rovidlato egy sem lesz, hanem mind
messzelitd. A boneztanfrok végre constatilni fogjik,
hogy nyakerei sokkal mélyebben fekszenek, mint a tobbi
népeknél észlelhetd.

Mindez pedig a parbaj-ménia kovetkezménye lesz,
Darwin orokosodési és alkolmazkodasi torvényei szerint.
Es pedig:

Egy milli6 év pisztolypirbajai folytin mindig a
testesebb egyének lesznek inkabb kitéve a lelovetés veszé-
lyének és igy lassankint kisebbségbe jéve, utébb egészen
kivesznek, mig a nehezebben eltalalhaté apré, vézna faj
fonnmarad. A bal czomb és jobb kar arinytalanul kifej-
lett izomzata a millié éven keresztiil folytatott kardpér-

bajok eredménye, valamint az is, hogy a jobb kéz csuk-
16ja sz6ros lesz, mert a csupasz kéz-csukl6 iiterei a kés-
metszésnek jobban ki 1évén téve, a természet mindinkahb
meg fogja bundésitani, mint mohdval a fik északnak
esd oldalat. Az éllel val6 mozghs szintén egy milli6 év
pérbajszerii avancirozisfinak 6rokl6 eredménye. A szem-
nek visszasiilyedése az orr csontjiba onnan ered, hogy
a védtelen szemil egyének egy millié év folytin elpusztul-
tak, mig az orr é4ltal védett szemiiek ink&bb meg-
maradtak. Az orr kicsinysége a sok lenyiszélt orr allan-
désitasa, hasonloképen a beesett pofik a duzzadtaknak
milli6 éven 4t folyton balvégzetes veszélyeit kerilik
ki a természeti viszonyokhoz valé alkalmazkodds utjén.
Hogy pedig a fiill ugy lelapult, az onnan van, mert az
el6allé fillek mindig jobban ki voltak téve a lenyesésé-
nek, igy tehét csak a lelapult fiill 6roklédhetett. Az 4lta-
nos messzelitosig a pisztolypirbajok nagy l6tévolainak
természetes kovetkezménye. Végre a mélyen fekvé nyak-
erek dllandésultak, mert a folszinen fekvé nyakerii egyé-
neknek egy mili6 év alatt ki kellett halniok.
Quod erat demonstrandum.

Z};,RZSZTéi UXENETEK,

Signa (—x—r.) Tobb a ezikk-
ben a keseriiség, mint az élez. Egyet
leltiink benne s természetesen nem
L8 rejtjiik véka ald. — A« K. (Gyriny.)
Hja, az akkor volt! A magunké is
fagyoskodva varja a megviltist. — F, M. Az az els6 budai beteg-
segélyz0 és temetkezési egylet j61 tenné, ha a meghivojanak beteg
helyesirdsit meggyogyittatnd valamely népiskolai kis didkkal, a
stilusiat pedig eltemettetné valamely jotékony papiroskosirba.
A hany sor, annyit vét a magyar nyelvtan és szOfiizés ellen. —
wHering-harang.“ Hogy Bukovay Absentins nevét bitorolja, az
még hagyjan, De e jo hitelnek drvend6 firma alatt egyligyfisége-
ket kiildeni, ez megrovast érdemel. — T, D. Ne kivanjuk azt az
id6t, amiddn az On parodidjit kdzolhetntk. — Szbles. Azt irja,
hogy akkordak most arra 6nok felé a sarak, hogy benne reked a
viergespin meg a viczegespin. Ez viez ? Viezegepore! — L. A.
Megrajzoltatjuk és idSvel kozoljitk. — N. N. Ugyes. de nekiink
hosszu, Oda szolgidltatjuk, ahol tobb a tér. — B, K. Meglehet.
Nem csoddlnok, ha maholnap ilyen magyar ndtara viradndnk :

Jaj te lész, jaj te lész,

Jaj te lész a sziim virdga !
A koliGje természetesen Jajtelész 1ész. — H—xy. Csakugyan ! Te-
sziink rola. A hoé derekin levél megy. — R. E. A legtibhjét {6l-
hasznéltuk. Koszonet. — K. I. A megel6z0 {izenet dnnek is sz61, —
T. Gy. Nem vagyunk tisztiban irdnta, hol keressiitk a punctum
salienst. — Bgrsz. apt. Fején talilta a szoget. — Cs. J. Lesz 14
gondunk.—Hephiistos. Az egyik megjirja. A masikrél nem mond-
hatunk véleményt. Nem volt 4s6 a keziink figyében, hogy a rine-
hezed$ homokrétegbGl kivdjjuk. — Kpsvr. Nem érdemes. —
Semita. Amily hosszu, olyan szellemes. De a 7 oldal elfoglalnd
lapunk legnagyobb részét, Tettiink réla, hogy a kitiinG munka
kérba une vesszen. — Britannikus. Ketteje ebben a szdmban
exploddal. — Lugosi bakter. Az els§ kérdésre a jelen szim
adja meg a valaszt. A mdsodikkal meg, ha az istenek kedveznek,
a jove Gsszel srukkolunk ki a placzra.« A szives érdeklGdésért
koszonet, Mokdny Berczi srucczantdsait vizen és szirazons mdr
a jovo héten olvashatja meg a »Czu fimm 1« naptirban.

Felel6s szerkeszts: CSICSERI BORS.






